
Monday – Ponedjeljak, January  17, 2011  

7:30 a.m. Millie Balich Carol & Frano Marasovich 
Julia Battaglia Chuckie Scalise 
Katie Catanzara Mickey Rodich family 

Tuesday – Utorak, January 18, 2011 

7:30 a.m. John Pavela Louis & Mary Scalise 
Rosella McKenzie Catherine & Nick Perisin 
Salvatore Nisivaco Luanne & Frank Munizzi 
Na nakanu Zorica Krišto 

Wednesday – Srijeda, January 19, 2011 

7:30 a.m. Helen Rak Silvio & Elaine Martincic 
Millie Balich Anton & Ana Hosti ka
John Rak Joe & El Grzetich 

Thursday – etvrtak, January 20, 2011 

7:30 a.m. Millie Balich Anton & Ana Hosti ka
Brian Donovan Giggie Cortese 
Carmella Barbara (2nd Anniv.) children 
Duše u istilištu ob. Ivica Penavi

Friday – Petak, January 21, 2011 
St. Agnes – Sveta Agneza  

7:30 a.m. John A. Segvich (1st Anniv.) wife Helen 
Eleanor Madia Ann Kotarac 
Vito Barbara children 
Tony “Twerps” Segvich wife Marian & family 
Janja Grbeš Ellen O’Donnell 

Saturday – Subota, January 22, 2011 
38th Anniv. of Tragic Court Ruling on Abortion  

7:30 a.m. Bruno & Josephine Roti Marion 
Nick & Grace Briglio Ann 
Mildred Trunbetas George Rozman   

5:30 p.m. Brian Donovan N.N. 
Mike Iozzo Iozzo family 
John Segvich Pete & Sandy Schurla 
Julia Battaglia Marian Segvich 
Joe Abate Carol & Frano Marasovich 
Barry Babich Mom, Dad, Lisa and Chris 

Sunday – Nedjelja, January 23, 2011  

7:30 a.m. Kathy Morano (20th Anniv.) Marion    
Evelyn, Sr. Bernardine & Jozo ondi  Duško 
Millie Balich Mary & Debbie 
John Pavela Patricia & Charles Marino 
Mary De Francisco Sam Ruffolo 

9:30 a.m. Cory Christian Domingo Domingo family 
Samuel Biamonte family 
John Pavela Giggie 
Joe Abate Giggie 
Barbara Willis Perisin grandchildren 
Uncle Luka Botica John Zekich 
John Mladinov family family 

11:00 a.m. u spomen 
Vinka Kraljevi  Šimon i Ana Skoko 
Kata Puljak Marko Zeba i ob. 
Slavica Blaževi  ob. Blaževi
Fra Ljubo i fra Mladen uvalo Dragica Kara i
An a, Vlatko i Kamilo uvalo Dragica Kara i
Stipe i Matija Šušnjara rodica Dragica Kara i
Mate i Šima Vasilj sin Andrija i ob. 
Ivan i Ivanka Štrbi  ob. Ivan i Vesna Mlinari
Mirko Zovko i ob. Ivan i Iva Kara i
Tomislav Hosti ka ob. Ivica Hosti ka
Štefa Šego ob. Stanko Šego 
Pok. ob. ondi  Duško 

LECTORS / EUCHARISTIC MINISTERS:

Sat., Jan. 22, 5:30 a.m. Joseph Magyar / Jan Ferro
Sun., Jan. 23, 7:30 a.m. Luanne Munizzi/Rosemary 
Brcich
Sun., Jan.23, 9:30 a.m. Kica DiVito / Ellen Ryan 
Sun., Jan. 23, 11:00 a.m. Tomislav Kikaš, Mariana 
Kikaš, Petar Duševi

ALTAR SERVERS:

Sat., Jan. 22, 5:30 a.m. Mossman, Perseghin, 
Rubio
Sun., Jan. 23, 7:30 a.m. J. Moreno, N. Moreno 
Sun., Jan. 23, 9:30 a.m. Insalaco, K. Mangan, N. 
Mangan
Sun., Jan. 23, 11 a.m. M. Kosir, N. Br i , L. Kutleša, 
I. Paraga, A. Ledi

For Rent:

 Apt. 32nd & Princeton, 3 rooms. 312-225-7459   
 Apt. 2-Bedroom, Dining Room, front room and 

kitchen. Please call 312-493-5588. 
 Apt. 29th & Shields, 4 room, 2 bdrms, newly 

remodeled. Call 312 225 2952. 
 Apt. 3030 S. Princeton, 3rd flr., rear, 4 room, 2 

bdrms, 1 bath, fully remodeled, hardwood flrs, stove 
& fridge, 312-671-0308 

 Apt. 3017 S. Princeton, 1st flr, 3 bdrm, 1 bath, 
enclosed back porch, remodeled, central AC/heat, 
hardwood flrs, ceiling fans, granite, stove, fridge, 
washer /dryer in apt 312 217 3208 

HOUSE FOR SALE: 544 W. 32nd St. (was Martha 
Depeder’s) Single fam. residence, 2-3 bdrms, 2 car 
garage, call Jean or Jerry 312 326 0027 
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Mjera vrijednosti? 

Pitanje se postavlja: Odakle 

dolazi vrijendost ljudskog života? 

Zašto je život vrijedan. Odgovor 

možda je: Zbog istoga razloga kao 

i zlato. Martin Gilbert u svojoj 

knjizi “Holocaust” govori o jednom zatvoreniku u 

koncentracijskom kampu. Prije nego je završio 

tamo, ovjek je bio ugledni i uspješni trgovac 

zlatom u Nizozemskoj. Kada je odveden u zatvor 

40tih godina uspio je nekako provu i sa sobom 

nešto zlata.  Nadao se je naivno da e jednoga 

dana kada to sve završi s tim zlatom uspjeti 

po eti opet svoj posao... Kada je u zatvoru bila 

nestašica hrane u o aju izvadio je zlato i pokazao 

ga uvaru i pitao ga što bi mu on dao za to. 

Slijede i dan uvar se vratio, stavio ruku u džep i 

izvadio dva krumpiri a. Bili su jako mali. 

Zatvorenik je bio iznena en, ali je na brzinu dao 

zlato, zgrabio krumpire i po eo jesti.  

    Gilbert zaklju uje kako je ova zamjena 

predstavljala skalu vrijednosti. U tom 

koncetracijskom kampu, komadi i hrane bili su 

vrijedniji od zlata. Zlato je imlo samo toliku cijenu 

koliku je netko bio spreman platiti. S ljudskim 

životom je isto tako. Netko je spreman platiti 

visoku cijenu za naš život! Stoga vrijendost 

našega života ne proizilazi  iz injenice da smo mi 

inteligentni, dobri, lijepi... Sigurno je da imamo  

odre ene kvalitete, ali oni ne traju dugo. O ito 

da vrijednost ovjekova života dolazi izvan 

njega, netko je spreman platiti najve u cijenu 

za njega...
Vaš  fra Jozo    jgrbes@gmail.com 

MUDROSNICA 

Kad bi zidovi govorili? 

Kad bi zidovi mogli govoriti? 
Kad bi naši zidovi mogli govoriti? 

Što bi oni rekli? 
Kakve bi tajne odali? 

Bismo li mi preživjeli takve tajne? 
Kad bi zidovi govorili što bi se s 

nama dogodilo? 
Kad bi zidovi govorili bismo li       
bez srama i stida stajali pred    

našim rije ima? 
A tek djelima? 

Kada bi zidovi govorili bismo li     
izdržali sami svoj pogled.  

Zidovi su  svjedoci naše svagdašnjice. 
Njih je samo nekoliko. 
Oni su nam prijatelji.                                

I prema njima trebamo biti blagi.  
Jer, ako dušu podesimo blago 

prema svjedocima koji ne govore, a 
uju, kako emo tek spremni biti za 
one koji uju i govore, vide i tvrde. 

Kad bi zidovi govorili... 
    —Fra Jozo 

Mudrost je baština svijeta,    

 dar Božji. Uzmimo je ozbiljno.

2. nedjelja

Prošlo je boži no vrijeme. 

Prošla su slavlja, estitke, 

oki eni borovi, obiteljski 

susreti. Sada se vra amo u 

kolote inu obi nosti. Obi ni

svagdani, obi ne nedjelje. 

Blagdani nam služe da 

napunimo dušu kako bismo 

mogli po i dalje.  Nalazimo 

se u krugu vremen-

skom.  Njega i mi 

tvorimo svojim 

stazama.  

   Po imamo slušati 

e v a n e l j a  i z 

Isusova javnog života. I od 

sada do kraja studenog, u 

vrijeme kroz godinu putovati 

emo polako zajedno s njime. 

Pratit e ga starozavjetni 

proroci, mudraci. Mi 

emo tražiti i njihovu 

mudrost!

A mi izoštrimo svoje 

uši kako bismo mogli 

uti.  

S l u š a ti  r i j e  k o j a 

odjekuje stolje ima isto je 

što i spoznati veli inu 

kvalitetna života. Po imo 

zajedno! 
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- DOGA AJI - DOGA AJI -

SASTANAK 
Odbor Marijinog Društva poziva sve lanice Društva 
na godišnji sastanak koji se održava danas, u 
nedjelju, 16. sije nja u 12:30 sati na drugom katu 
male dvorane. 

Blagoslovi i posjete:
Ovih dana emo zapo eti blagoslov domova 
i obitelji. To inimo kroz nekoliko tjedana i 
mjeseci žele i susresti obitelji i podijeliti 
malo vremena s njima. Naši vodi i e vam 
se javiti kada do emo u vaš dio grada. Vi 
koji živite dalje ili sami, molimo javite nam 
se. Rado emo do i do vas. 

Cvije e za Boži
Ispri avamo se zbog tehni kih pogrešaka u 
župnom tjedniku prošli tjedan. Darovatelji 
za cvije e za Boži  su još dvije obitelji: 

Ana i Dinko Jovi
Ljubica i Petar Jur evi

Hvala puno za njihove darove i 
isprika zbog pogrešaka. 

Blood Drive / darivanje krvi 

Naša župa organizira darivanje 
krvi. Ljudi iz LifeSource e biti s 
nama u nedjelju 23. sije nja od 
8:30  ujutro do 1 sat poslije 
podne. Preporu amo svim zdra-
vim osobama da se uklju e u 
ovu akciju darivanja krvi i 
spašavanja života. Sa sobom 
trebate imate svoj ID. Preporu a
se da nam se javite unaprijed. 
Zovite Janel na 773 510 4792. 

MOLIMO SVAKU VE ER ZAJEDNO  

od 6 do 7 gdje god jesmo: u domovima, automobilima...

Najavljujemo 
Hrvatska baština održava svoj veliki godišnji 
koncert/program. Oni jednom godišnje predstave 
jednu hrvatsku pokrajinu s obi ajima toga kraja. 
Ove godine predstavljaju “Žetveni obi aji Srijema, 
Banata i Ba ke!” Ovaj program pun šale, plesa, 
pjesme, razgovora zaista je odli an. Održava se 
u dvorani Sv. Jeronima u subotu 22. sije nja. Za 
više informacija i ulaznice nazovite Vinca Armi
708 212 8895.

Hrvatsko lova ko društvo KUNA održava 
svoju godišnju lova ku ve eru u dvorani Sv. 
Jeronima u subotu 29. sije nja.

Najava Dana K. Stepinca 

Dani kardinala Stepinca u organizaciji Hrvatske 
škole kardinal Stepinac ove godine se održavaju u 
subotu i nedjelju 5 i 6. velja e. Sve ani koncert je 
u subotu 5. velja e. Molimo  zabilježite u svoje kal-
endare! Svi koji želite biti sponosori knjige koja e
se tiskati tom prigodom, molimo uzmite forme iz 
našeg župnog tjednika.

HVALA  

Udruga za 
zaštitu žena i 
djece poslala 
nam je pismo 
zahvale za 
našu akciju 
skupljanja bo ica za sitniše. Mi 
smo u tim malim bo icama sa 
sitnim novcima skupili $4,187.82. 

Hvala svima vama koji ste se 
odazvali ovoj divnoj akciji. 



 

2823 S. Princeton Ave. 

Cardinal Stepinac Way 

Chicago, IL 60616 

(312) 842-1871  

www.stjeromecroatian.org 

concert of Croatian song and dance.  We are seeking sponsors for our program book which will 

contain advertising space for businesses, organizations, churches and religious affiliations. 

There will also be space for personal ads such as: tributes, acknowledgements, well wishes, 

photos, poems, etc.  You can provide us with a complete ad, business card, or we could design 

one with a picture of Cardinal Stepinac for you.  Any monetary donations made without         

advertising placement will be acknowledged in the program book also.  All ad requests should 

-4653                 

-8956 ddalic@hotmail.com to request or submit 

an advertisement and/or photo. 

Ad prices are as follows (select one):  

Full Page (4.25 x 5.5)   $50 

Half Page   $25 

Message   $15 

Donation                         $____________ 

We will try to accommodate any special requests as best we can. 

Name:_______________________________________________________________________ 

Business Name:_______________________________________________________________ 

Address:_____________________________________________________________________ 

Phone/Email:__________________________________________________________________ 

Dani Kardinala Stepinca Annual Concert will be held on February 5, 2011 

Message:  ____________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________ 

 


